
LODI MATTUTINE

S. Giosafat, vescovo e martire
Sabato 12 novembre 2005

Inizio

Canto

Psalmodia
Ant. 1: E' bello dar lode all'Altissimo, annunziare al mattino il suo amore.

Salmo 91

E' bello dar lode al Signore
e cantare al tuo nome, o Altissimo,

annunziare al mattino il tuo amore,
la tua fedeltà lungo la notte,

sull'arpa a dieci corde e sulla lira,
con canti sulla cetra.

Poiché mi rallegri, Signore, con le tue meraviglie,
esulto per l'opera delle tue mani.

Come sono grandi le tue opere, Signore,
quanto profondi i tuoi pensieri!

L'uomo insensato non intende
e lo stolto non capisce:

se i peccatori germogliano come l'erba
e fioriscono tutti i malfattori,

li attende una rovina eterna:
ma tu sei l'eccelso per sempre, o Signore.

Ecco, i tuoi nemici, o Signore, †
ecco, i tuoi nemici periranno,
saranno dispersi tutti i malfattori.

Tu mi doni la forza di un bufalo,
mi cospargi di olio splendente. --
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I miei occhi disprezzeranno i miei nemici, †
e contro gli iniqui che mi assalgono
i miei orecchi udranno cose infauste.

Il giusto fiorirà come palma,
crescerà come cedro del Libano; 

piantati nella casa del Signore,
fioriranno negli atri del nostro Dio.

Nella vecchiaia daranno ancora frutti,
saranno vegeti e rigogliosi,

per annunziare quanto è retto il Signore:
mia roccia, in lui non c'è ingiustizia.

Gloria al Padre e al Figlio,
e allo Spirito Santo.

Come era nel principio e ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen .

Ant. 1: E' bello dar lode all'Altissimo, annunziare al mattino il suo amore.

Ant. 2: Donne-nous, Seigneur, un cœur nouveau, mets en nous, Seigneur,
un esprit nouveau.

Cantique Ezékiel 36

Je vous prendrai du milieu des nations, †
je vous rassemblerai de tous les pays,
je vous conduirai dans votre terre.

Je répandrai sur vous une eau pure,
et vous serez purifiés ;

de toutes vos souillures, de toutes vos idoles, 
je vous purifierai.

Je vous donnerai un coeur nouveau,
je mettrai en vous un esprit nouveau.

J'ôterai de votre chair le coeur de pierre,
je vous donnerai un coeur de chair.

Je mettrai en vous mon esprit,
je ferai que vous marchiez selon mes lois, --
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que vous gardiez mes préceptes
et leur soyez fidèles.

Vous habiterez le pays
que j'ai donné à vos pères :

vous, vous serez mon peuple,
et moi, je serai votre Dieu.

Gloire au Père, et au Fils, et au Saint-Esprit,
pour les siècles des siècles. Amen

Ant. 2: Donne-nous, Seigneur, un cœur nouveau, mets en nous, Seigneur,
un esprit nouveau.

Ant. 3: Señor, Dios nuestro, que admirable es tu nombre en toda la tierra.

Salmo 8 

Señor, Dios nuestro, 
que admirable es tu nombre en toda la tierra.

Cuando contemplo el cielo, obra de tus dedos,
la luna y las estrellas que has creado.

Qué es el hombre para que te acuerdes de él;
el ser humano, para darle poder.

Lo hiciste poco inferior a los ángeles,
lo coronaste de gloria y dignidad,

le diste el mando sobre las obras de tus manos,
todo lo sometiste bajo sus pies.

Rebaños de ovejas y toros,
y hasta las bestias del campo,

las aves del cielo, los peces del mar,
todo lo sometiste bajo sus pies.

Señor, Dios nuestro, 
que admirable es tu nombre en toda la tierra.

Gloria al Padre, al Hijo, * y al Espíritu Santo 

como era en el principio, ahora y siempre, 
por los siglos de los siglos. Amén.

Ant. 3: Señor, Dios nuestro, que admirable es tu nombre en toda la tierra.
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Lettura Breve 2 Cor 1:3-5

Sia benedetto Dio, Padre del Signore nostro Gesù Cristo, Padre miseri-
cordioso e Dio di ogni consolazione, il quale ci consola in ogni nostra tribo-
lazione perché possiamo anche noi consolare quelli che si trovano in qualsi-
asi genere di afflizione con la consolazione con cui siamo consolati noi stessi
da Dio. Infatti, come abbondano le sofferenze di Cristo in noi, così, per mez-
zo di Cristo, abbonda anche la nostra consolazione.

Canto

Benedictus
Ant.: Blessed be the Lord, the God of Israel!

Preghiere

Padre nostro

Orazione
Suscita nella Chiesa, Signore, il tuo santo spirito, che mosse il vescovo
san Giòsafat a dare la vita per il suo popolo, perché fortificati dallo stes-
so Spirito, non esitiamo a donare la nostra vita per i fratelli. Per il nostro
Signore.
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EUCARISTIA CONCLUSIVA

S. Maria degli Angeli alla Porziuncola
Sabato 12 novembre 2005

Riti di introduzione
Il serafico Padre Francesco, per il suo singolare amore verso la Beatissima
Vergine,  ebbe  sempre  particolare  cura  della  chiesetta  dedicata  a  Santa
Maria  degli  Angeli,  chiamata  anche Porziuncola.  Qui  egli  prese stabile
dimora con i suoi frati,  qui diede inizio con santa Chiara all’Ordine delle
Clarisse, qui si radunavano anche molti laici. Qui Francesco concluse il cor-
so della sua mirabile vita il 3 ottobre 1226.  

Per questa Cappella il santo Fondatore ottenne da papa Onorio III  la
storica indulgenza, che i Sommi Pontefici confermarono successivamente ed
estesero a numerose altre chiese.

Antifona d'Ingresso Gdt. 13:31

Benedetta sei tu dal Signore: tutte le generazioni, nell’udire il tuo nome,
loderanno l’Altissimo.

Colletta

Guarda, Signore, il tuo popolo 
riunito nel ricordo della beata Vergine Maria, 
Regina degli Angeli, 
e fa’ che, per sua intercessione, 
possa partecipare alla pienezza della tua grazia.
Per il nostro Signore Gesù Cristo, tuo Figlio, che è Dio, 
e vive e regna con te, nell’unità dello Spirito Santo, 
per tutti i secoli dei secoli.

R. Amen

Lectura del libro del Eclesiastico 24:1-4.16.22-24

La sabiduría hace su propio elogio, en medio de su pueblo, se gloría. En
la asamblea del Altísimo abre su boca, delante de su poder se gloría. «Yo
salí de la boca del Altísimo, y cubrí como niebla la tierra.  Yo levanté mi
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tienda en las alturas, y mi trono era una columna de nube. Cual terebinto he
alargado mis ramas, y mis ramas son ramas de gloria y de gracia. Quien me
obedece a mí, no queda avergonzado, los que en mí se ejercitan, no llegan a
pecar.» Todo esto es el libro de la alianza del Dios Altísimo, la Ley que nos
prescribió Moisés como herencia para las asambleas de Jacob.

Salmo Responsoriale Lc 1:46-55

R. My soul proclaims the greatness of the Lord.

"My soul proclaims the greatness of the Lord; 
my spirit rejoices in God my savior. 
For he has looked upon his handmaid's lowliness; 
behold, from now on will all ages call me blessed.  R.

The Mighty One has done great things for me, 
and holy is his name. 
His mercy is from age to age 
to those who fear him.  R.

He has shown might with his arm, 
dispersed the arrogant of mind and heart. 
He has thrown down the rulers 
from their thrones but lifted up the lowly.  R.

The hungry he has filled with good things; 
the rich he has sent away empty. 
He has helped Israel his servant, 
remembering his mercy, 
according to his promise to our fathers, 
to Abraham and to his descendants forever." R.

Lecture de la lettre aux Galatiens 4:3-7

De même nous aussi, quand nous étions des petits enfants, nous étions en
situation d'esclaves, sous la domination des forces qui régissent le monde.
Mais lorsque les temps furent accomplis, Dieu a envoyé son Fils ; il est né
d'une femme, il a été sous la domination de la loi de Moïse pour racheter
ceux qui étaient sous la domination de la Loi et pour faire de nous des fils.
Et voici la preuve que vous êtes des fils : envoyé par Dieu, l'Esprit de son
Fils est dans nos coeurs, et il crie vers le Père en l'appelant « Abba ! ». Ainsi
tu n'es plus esclave, mais fils, et comme fils, tu es héritier par la grâce de
Dieu.
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Canto al Vangelo Lc 1:28.42

Alleluia, alleluia.
Ave, Maria, piena di grazia, il Signore è con te, 
tu sei benedetta fra le donne.  

Alleluia.

Da Vangelo secondo Luca 1:26-33

In quel tempo, l’angelo Gabriele fu mandato da Dio in una città della
Galilea, chiamata Nazaret, a una vergine, sposa di un uomo della casa di
Davide, chiamato Giuseppe. La vergine si chiamava Maria. Entrando da lei,
disse: «Ti saluto, o piena di grazia, il Signore è con te». A queste parole ella
rimase turbata e si domandava che senso avesse un tale saluto.

L’angelo le disse: « Non temere, Maria, perché hai trovato grazia presso
Dio. Ecco concepirai un figlio, lo darai alla luce e lo chiamerai Gesù. Sarà
grande e chiamato Figlio dell’Altissimo; il Signore Dio gli darà il trono di
Davide suo padre e regnerà per sempre sulla casa di Giacobbe e il suo regno
non avrà fine».

Preghiere 

Sulle Offerte
Ti offriamo con gioia, o Signore, il pane e il vino per il sacrificio di lode
nella festa della Madre del tuo Figlio; in cambio della nostra umile offer-
ta, donaci una conoscenza sempre più viva del mistero della redenzione.
Per Cristo nostro Signore.

Prefazio della Beata Vergine Maria II
E' veramente cosa buona e giusta,
nostro dovere e fonte di salvezza,
rendere grazie sempre e in ogni luogo
a te, Signore, Padre santo, Dio onnipotente ed eterno.

Noi ti lodiamo, ti benediciamo, ti glorifichiamo,
nella solennità della beata sempre Vergine Maria.
Per opera dello Spirito Santo, 
ha concepito il tuo unico Figlio;
e sempre intatta nella sua gloria verginale,
ha irradiato sul mondo la luce eterna,
Gesù Cristo nostro Signore.
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Per mezzo di lui si allietano gli angeli
e nell'eternità adorano la gloria del tuo volto.
Al loro canto concedi, o Signore,
che si uniscano le nostre umili voci nell'inno della lode:

Antifona alla Comunione Cfr Lc 1:48

Tutte le generazioni mi chiameranno beata, perché Dio ha guardato all'u-
miltà della sua serva.

Dopo la Comunione
Ci giovi, o Signore, il convito a cui abbiamo preso parte, in questa cele-
brazione della Vergine Maria; ci faccia sperimentare più abbondante la
misericordia del tuo Figlio, e ci ottenga di amare per sempre Lui, che è
Dio, e vive e regna nei secoli dei secoli.

Mandato missionario
Consegna del segno della croce per ogni partecipante del Capitolo.

Carissimi fratelli e sorelle,
Sepolti e resuscitati con Cristo nel Battesimo che vi rende membri vivi

della Chiesa, e ad essa più fortemente vincolati con la vostra Professione, si-
ete chiamati ad essere testimoni e strumenti della sua missione tra gli uo-
mini, annunciando Cristo con la vita e con la parola ... passando dal
Vangelo alla vita e dalla vita al Vangelo (cfr. Regola 6 e 4). 

Benedizione
V. Il Signore sia con voi.
R. E con il tuo spirito.
V. Il Signore vi benedica e vi protegga.
R. Amen.
V. Faccia risplendere il suo volto su di voi

E vi doni la sua misericordia.
R. Amen.
V. Rivolga su di voi il suo sguardo

e vi doni la sua pace.
R. Amen.
V. E la benedizione di Dio onnipotente, 

Padre e Figlio e Spirito Santo,
discenda su di voi, e con voi rimanga sempre.

R. Amen.
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